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PARAFUSO TRPF 3,5x9,5 
 

FICHA TÉCNICA | TECHNICAL SHEET | FICHE TECHNIQUE | FICHA TÉCNICA 
 

ACESSÓRIOS PARA DIVISÓRIAS E TETOS FALSOS: PARAFUSOS | ACCESSORIES FOR PARTITIONS AND SUSPENDED CEILINGS: SCREWS | ACCESSOIRES 

POUR CLOISONS ET PLAFONDS: VIS | ACCESORIOS PARA TABIQUES Y TECHOS SUSPENDIDOS: TORNILLOS 
 

▪ Descrição e utilização prevista: elementos de fixação mecânica para sistemas de placas de gesso. 

Description and intended use: mechanical fasteners for gypsum plasterboard systems. 

Description et usage prévu: fixations mécaniques pour systèmes en plaques de plâtre. 

Descripción y uso previsto: elementos de fijación mecánica para sistemas de placas de yeso. 
 

▪ Material de base / Recobrimento: aço ao carbono C-1022 / zinco 

Base material / Type of coating: carbon steel C-1022 / zinc 

Matériau de base / Type de revêtement: acier au carbone C-1022 / zinc 

Material de origen / Tipo de revestimiento: acero al carbono C-1022 / zinco 
 

▪ Propriedades gerais e mecânicas | General and mechanical properties | Propriétés générales et mécaniques | Propiedades generales y mecánicas  

Cabeça 
Head | Tête | Cabeza 

Tipo Rebite (R) 
Round | Ronde | Tipo Remache 

 

Formato da fenda 
Screw drive | Empreinte de tête | Ranura 

Phillips 

Rosca 
Thread | Fil | Rosca 

Fina (S) 
Fine | Fin | Fino 

Ponta 
Tip | Pointe | Punta 

Broca (D) 
Driling | Foret | Cortante 

 

 

 

Parâmetro 
Parameter | Paramètre | 
Parámetro 

A H M Q P R A2 d D E1 S3 rf L 

Valor [mm] 
Value | Valeur | Valor 

6,54 
6,90 

2,35 
2,60 

Ref 
4,20 

1,40 
2,03 

1,27 0,5 
100º 

110º 
2,51 

2,64 
3,35 

3,53 
Max. 
2,80 

3,80 
4,30 

5,4 
9,5 

±0,75 
 

 

 

Torque [kg-cm] 
Torque | Torsion | Torque 

≥ 28 Dureza superficial [HV] 
Surface hardness | Dureté de la surface | Dureza superficial 

560 

Espessura de endurecimento [mm] 
Hardened depth | Épaisseur de durcissement | Espesor de endurecimiento 

0,15 - 0,28 Dureza do núcleo [HV] 
Core hardness | Dureté du noyau | Dureza del núcleo 

240 - 425 

 

▪ Especificação técnica harmonizada | Harmonised technical specification | Spécification technique harmonisée | Especificación técnica armonizada 

EN 14566:2008+A1:2009 
 

▪ Embalagem: caixa com 1000 unidades | Packing: box with 1000 units | Emballage: boîte avec 1000 unités | Embalaje: caja con 1000 unidades 
 

▪ Armazenamento e manuseamento: armazenar em superfície plana, ao abrigo de condições atmosféricas desfavoráveis. Recomenda-se o uso 
de luvas de proteção. 

Storage and handling: store on a flat surface, away from unfavorable weather conditions. The use of protective gloves is recommended. 

Stockage et manipulation:  stocker sur une surface plane,  à l'abri des conditions météorologiques défavorables.  L'utilisation de gants de protection est recommandée. 

Almacenamiento y manipulación: almacenar en una superficie plana, lejos de condiciones climáticas desfavorables. Se recomienda el uso de guantes protectores. 
 

▪ Aplicação do parafuso em obra:  

Screw application on site:  

Application de vis sur site: 

Aplicación del tornillo en obra: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

▪ Nota: toda a informação técnica apresentada foi compilada através de informação cedida pelos fornecedores. 

Note: all the technical information presented was compiled through information provided by the suppliers. 

Note: toutes les informations techniques présentées ont été compilées à partir des informations fournies par les fournisseurs. 

Nota: toda la información técnica presentada fue compilada a través de la información proporcionada por los proveedores. 


